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SPECIFICATIONS HBT-GATEWAY
« Smart gateway for Caliber’s HBT-devices
« Free “Caliber SMART HOME” app

« Wireless Protocols - BLE MESH (SIG) and Wi-Fi freq. 2.4GHz

» 110-240V~, 50/60Hz

« Add up to 127 BLE Mesh Caliber Smart Home devices

« Device Sharing
« Hacker proof 1ISO27017:2015

SPECIFICATIONS HBT-BR30

» Smart LED light

« Free “Caliber SMART HOME" app

» Wireless Protocol - BLE MESH (SIG)

» 110-240V~, 50/60Hz

- E27 Fitting

* Lumen: 720

* Watt: 9

« Remote controlled & Dimmable by Caliber
Smart Home App and/or HBT-Dimmer

« Color temperature warm - cool white light:
2700K ~ 9000K

« Adjustable Colored RGB light

« Voice Control works with ‘Hey Google’,
‘Amazon Alexa’ or ‘Hey Siri’

« Set timers, Schedules, Make scenes,
Groups, Automations, etc.

« Device Sharing

« Hacker proof 1S027017:2015

Overview

®_/ )

Light bulb

A Watt CCT / RGB OW / 4W
:0% Lumen 720
JE Color Temp RGB + 2700 ~ 9000K
& Dimensions in mm H130,8103
Start Instant < 1s
0 60% <1,0s
E]ON/OFF 10.000x
Ld Lifespan 20.000h
CRI(Ra) >80
@) Power Factor 056
g Base E27
ﬁ Dimm by app

1. Reset button or distribution network button

2. RED LED indicator (for WiFi):
< LED ON: Indicates WiFi is connected

< LED Blinking: Indicates WiFi needs to be connected (Pairing mode)

< LED OFF: Indicates WiFi is not connected.

3. BLUE LED indicator (for Bluetooth):
« LED ON: Indicates Bluetooth is activated

< LED Blinking: Indicates pairing mode to add a Caliber Smart Home HBT device

« LED OFF: Indicates Bluetooth not activated




NL Veiligheid

De toestellen niet openen. Gebruik de toestellen alleen voor het beoogde doel. Gebruik
de toestellen niet als deze beschadigd of defect zijn. In dit geval is vervanging vereist.
deze toestellen zijn is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik deze
toestellen niet buitenshuis.

Aan de slag
1. Download de ‘Caliber Smart Home’ app uit de Google play store, de Apple
Store of scan de QR code (zie achterzijde).

2. Open de app
De eerste keer dat de app gebruikt wordt dienen gebruikers een account
aan te maken. Volg de instructies op het scherm.
Voeg dit toestel toe door ‘toestel toevoegen’ (+) aan te raken, rechtsboven
in het scherm, kies uw toesteltype en volg de instructies op het scherm.

3. Sluit de gateway aan op een stopcontact.
De HBT-Gateway wordt ingeschakeld en de LED van de ROOD-indicator
begint te knipperen. (Als het niet knippert, houdt u de resetknop 3 sec.
ingedrukt om het toestel te resetten).

4. Volg de instructies op het scherm om de installatie af te ronden

Toevoegen toestel(en)
1. Toestellen toevoegen aan de HBT-Gateway
A. Selecteer de HBT-Gateway uit de lijst met toestellen in het ‘alle
toestellen menu’.
B. Kies ‘zoek nieuw toestel’ en ga verder met stap 2.
C. Reeds geinstalleerde BT Mesh-toestellen kunnen aan de HBT-
Gateway worden toegevoegd door te kiezen voor ‘add device by list’.

1.1 Problemen met het vinden van een HBT-lamp? Probeer het te resetten.
Installeer de lamp en zet hem aan, de lamp begint te knipperen. Als
de lamp niet knippert, zet hem dan UIT-AAN (2 seconden) -UIT (2
seconden) -AAN (2 seconden) -UIT (2 seconden) -AAN (laat AAN) om
het toestel te resetten].

2. Volg de instructies op het scherm om de installatie af te ronden

Ga naar SUPPORT.CALIBEREUROPE.COM en voer het modelnummer in bij het zoekgebied om
aanvullende informatie te vinden.

We zijn voortdurend bezig met het verbeteren/updaten van onze producten en product informatie. Het is
daarom mogelijk dat er een klein verschil is tussen de beschrijving in deze handleiding en de werking van
het product. Als er iets anders is of niet duidelijk is, kijk dan altijd op onze website voor de meest actuele
versie.

De gebruikte afbeeldingen zijn indicatief en kunnen per toestel en versie verschillen.

Sommige woorden in de handleiding kunnen in de vertaling afwijken van de exacte woorden die in de app
worden gebruikt.



FR Sécurité

N’ouvrez pas les unités. N'utilisez les appareils que pour I'usage auquel ils sont
destinés. N'utilisez pas les appareils s'ils sont endommagés ou défectueux. Dans ce
cas, un remplacement est nécessaire. Ces appareils sont destinés a un usage intérieur
uniquement. N'utilisez pas les appareils a I'extérieur.

Pour commencer
1. Téléchargez I'application “Caliber Smart Home” sur la boutique Google,
sur ’Apple Store ou scannez le code QR (au verso de ce manuel).

2. Ouvrez l'application
Les nouveaux utilisateurs doivent créer un compte. Suivez les instructions
al'écran.
Ajoutez cet appareil en touchant “Ajouter un appareil” (+), en haut a droite
de I'écran, choisissez votre type d’appareil et suivez les instructions a
I'écran.

w

. Brancher la passerelle sur une prise de courant
La passerelle HBT s’allume et le voyant DEL ROUGE commence
a clignoter. (Si elle ne clignote pas, appuyez sur le bouton Reset et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour réinitialiser I'appareil)

4. Suivez les instructions a I'écran pour terminer I'installation

Ajouter un ou plusieurs appareils
1. Ajouter des appareils a la passerelle HBT
A. Sélectionnez la passerelle HBT dans la liste des appareils du menu
“Tous les appareils”.
B. Choisissez “Rechercher un nouvel appareil” et passez a I'étape 2.
C. Les dispositifs BT Mesh déja installés peuvent étre ajoutés a la
passerelle HBT en choisissant “Ajouter un dispositif par liste”.

1.1 Vous avez des difficultés a trouver une lampe HBT ? Essayez de la
réinitialiser. Installez la lampe et allumez-la, la lampe commence a
clignoter. [Si elle ne clignote pas, mettez-la en position OFF-ON (2sec)-
OFF(2sec)-ON(2sec)-OFF(2sec)-ON (continuez) pour réinitialiser
I'appareil]

2. Suivez les instructions a I'écran pour terminer I'installation

Allez sur support.calibereurope.com et entrez le numéro de modéle dans la zone de recherche pour
trouver des informations supplémentaires.

Nous améliorons et mettons & jour en permanence nos produits et I'information. Il est donc possible qu'il
y ait une légére différence entre la description de ce manuel et le fonctionnement du produit. Si quelque
chose est différent ou n'est pas clair, consultez toujours notre site web pour obtenir la version la plus
récente.

Les images utilisées sont indicatives et peuvent varier selon I'appareil et la version.

La traduction de certains mots du manuel peut varier par rapport aux mots exacts utilisés dans
I'application.



DU Sicherheit

Offnen Sie die Einheiten nicht. Verwenden Sie die Gerate nur fur den vorgesehenen
Zweck. Verwenden Sie die Gerate nicht, wenn sie beschadigt oder defekt sind. In
diesem Fall ist ein Austausch erforderlich. Diese Geréte sind nur fiir die Verwendung in
Innenrdumen vorgesehen. Verwenden Sie die Geréate nicht im Freien.

Erste Schritte

1. Laden Sie die ‘Caliber Smart Home’-App aus dem Google Play Store,
dem Apple Store oder scannen Sie den QR-Code (Riickseite dieses
Handbuchs).

2. Offnen Sie die App
Erstbenutzer miissen ein Konto erstellen. Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.
Fugen Sie dieses Geréat durch Berlihren von “Gerat hinzufligen” () oben
rechts auf dem Bildschirm hinzu, wahlen Sie Ihren Geratetyp und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Stecken Sie das Gateway in eine Netzsteckdose ein
Das HBT-Gateway wird eingeschaltet und die ROTE LED-Anzeige beginnt
zu blinken. (Wenn sie nicht blinkt, halten Sie die Reset-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt, um das Gerat zurlickzusetzen)

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation
abzuschlielen.

Gerat(e) hinzufiigen
1. Gerate zum HBT-Gateway hinzufligen
A. Wahlen Sie das HBT-Gateway aus der Gerateliste im MenU ‘alle Gerate’
aus.
B. Wahlen Sie ‘Neues Gerat suchen’ und fahren Sie mit Schritt 2 fort.
C. Bereits installierte BT Mesh-Gerate kdnnen dem HBT-Gateway
hinzugefligt werden, indem Sie ‘Gerat nach Liste hinzufligen’ wahlen.

1.1 Haben Sie Probleme, eine HBT-Lampe zu finden? Versuchen Sie, sie
zurlickzusetzen.Installieren Sie die Lampe und schalten Sie sie ein, die
Lampe beginnt zu blinken. [Wenn sie nicht blinkt, schalten Sie sie AUS-EIN
(2 Sek.)-OFF(2 Sek.)-EIN(2 Sek.)-OFF(2 Sek.)-EIN (eingeschaltet lassen),
um das Gerat zurlickzusetzen].

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation
abzuschlieBen.

Gehen Sie zu support.calibereurope.com und geben Sie die Modellnummer in den Suchbereich ein, um
zusétzliche Informationen zu finden.

Wir verbessern/aktualisieren kontinuierlich unsere Produkte und Informationen. Es ist daher méglich, dass es einen
leichten Unterschied zwischen der Beschreibung in diesem Handbuch und dem Betrieb des Produkts gibt. Wenn
etwas anders oder unklar ist; schauen Sie immer auf unserer Website nach der aktuellsten Version.

Die verwendeten Bilder sind indikativ und kénnen je nach Gerat und Version variieren.

Einige Wérter im Handbuch kdnnen in der Ubersetzung von den exakten Wértern in der Anwendung abweichen.



EN Safety

Do not open the devices. Only use the appliances for their intended
purpose. Do not use the appliances if they are damaged or defective. In this
case, replacement is required. these appliances are intended for indoor use
only. Do not use the appliances outdoors.

Getting started
1. Download the ‘Caliber Smart Home’ app from the Google play store, the
Apple Store or scan the QR code (rear side of this manual).

2. Open the app
First time users need to create an account. Follow the on-screen
instructions.
Add the HBT-Gateway by touching ‘add device’ (+), on the top right
corner of the screen, choose your device type and follow the on-screen
instructions.

3 Plug-in the HBT-Gateway to a mains socket
The HBT-Gateway will power on and the RED indicator LED will start
flashing. (If it doesn’t flash, press and hold the Reset button for 3 sec. to
reset the Gateway).

4. Follow the on-screen instructions to finish installation.

Add device(s)
1. Add devices to the HBT-Gateway
A. Select the HBT-Gateway from the list of devices in the ‘all devices
menu’.
B. Choose ‘search new device’ and proceed with step 2.
C. Already installed BT Mesh devices can be added to the HBT-Gateway
by choosing ‘add device by list’

1.1 Having trouble finding a HBT-lamp? Try resetting it.
Install the lamp and turn it ON, the lamp will start flashing. [If it doesn’t
flash, turn it OFF-ON (2sec)-OFF(2sec)-ON(2sec)-OFF(2sec)-ON (keep
on) to reset the device]

2. Follow the on-screen instructions to finish the installation

Go to SUPPORT.CALIBEREUROPE.COM and enter the model number in the search area to find
additional information.

We are continuously improving/updating our products and product information. It's therefore possible that
there is a slight difference between the description in this manual to the operation of the product.

If something is different or not clear; always check our website for the most current version.

The images used are indicative and may vary per device and version.

Some words in the manual may vary in translation from the exact words used in the app.



GB Caliber hereby declares that the item HBT-Gateway & HBT-BR30 is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2011/65/EU (RoHS) and 2014/53/EU (RED) FR Par la présente Caliber
déclare que l'appareil HBT-Gateway & HBT-BR30 est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2011/65/EU
(RoHS) et 2014/53/EU (RED) DE Hiermit erklart Caliber, dass sich das Gerat HBT-
Gateway & HBT-BR30 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderung
und Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und
2014/53/EU (RED) befindet. IT Con la presente Caliber dichiara che questo HBT-
Gateway & HBT-BR30 & conforme ai requisiti essenziali ed alle alte disposizioni
pertinenti stabilite dalla directtiva 2011/65/EU (RoHS) e 2014/53/EU (RED) ES Por
medio de la presente Caliber declara que el HBT-Gateway & HBT-BR30 cumple con
los requisitos esenciales y otra disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
2011/65/EU (RoHS) y 2014/53/EU (RED) PT Caliber declara que este HBT-Gateway
& HBT-BR30 esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposigdes da
Directiva 2011/65/EU (RoHS) e 2014/53/EU (RED) S Harmed intygar Caliber att
denna HBT-Gateway & HBT-BR30 Pro star i dverensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och Ovriga relevanta bestdammelser som framgar av direktiv
2011/65/EU (RoHS) och 2014/53/EU (RED) PL Niniejszym Caliber o$wiadcza, ze
HBT-Gateway & HBT-BR30 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2011/65/EU (RoHS) i 2014/53/EU (RED)
DK Undertegnede Caliber erkleerer hermed, at felgende udstyr HBT-Gateway &
HBT-BR30 overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 2011/65/
EU (RoHS) og 2014/53/EU (RED) EE Kéesolevaga kinnitab Caliber seadme HBT-
Gateway & HBT-BR30 vastavust direktiivi 2011/65/EU (RoHS) ja 2014/53/EU
(RED) poéhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatelle teistele asjakohastele
satetele LT Siuo Caliber deklaruoja, kad $is HBT-Gateway & HBT-BR30 atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 2011/65/EU (RoHS) ir 2014/53/EU (RED) Direktyvos
nuostatas. Fl Caliber vakuuttaa taten ettd HBT-Gateway & HBT-BR30 tyyppinen
laite on direktiivin 2011/65/EU (RoHS) ja 2014/53/EU (RED) oleellisten vaatimusten
ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen. IS Hér med lysi Caliber yfir
pvi ad HBT-Gateway & HBT-BR30 eri samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur,
sem gerdar eru i tilskipun 2011/65/EU (RoHS) og 2014/53/EU (RED) NO Caliber
erkleerer herved at utstyret HBT-Gateway & HBT-BR30 er i samsvar med de grunn-
leggende krav og gvrige relevante krav i drektiv 2011/65/EU (RoHS) og 2014/53/
EU (RED) NL Hierbij verklaart Caliber dat het toestel HBT-Gateway & HBT-BR30 in
overeenstemming is met de essenti€le eisen en de andere relevante bepalingen van
richtlijn 2011/65/EU (RoHS) en 2014/53/EU (RED)

Latest declaration form can be found at:

calibereurope.com/nimedia/forms/DeclarationHBT-Gateway.pdf
calibereurope.com/nimedia/forms/DeclarationHBT-BR30.pdf
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Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

For all info on the disposal
of items with the Wheelie
bin icon, please see:

calibereurope.com/nimedia/
I forms/wheeliebin.pdf

Download the free ‘Caliber Smart Home’ app

Smﬁme
#Z Download on the GET ITON
« App Store » Google Play

CALIBEREUROPE.COM
CALIBER EUROPE BV ° Kortakker 10
4264 A€ Veen * The Netherlands




